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OUNOJTONMYECKUE HAYKM.
NIMHFIBUCTUKA

ACCOIMATHUBHOE ITOJIE KOHOEIITOB HARM U UTILITY
B CO3HAHUM HOCUTEJIEM AHT'JIMMCKOT O SI3BIKA

© Anna bybOenoBa

ASSOCIATIVE FIELDS OF THE CONCEPTS HARM AND UTILITY
IN THE MIND OF NATIVE ENGLISH SPEAKERS

Anna Bubenova

The article studies native English speakers’ verbal and non-verbal associations with the concepts of
HARM and UTILITY. The study is based on the associative experiment that took place in the form of an
online poll among 82 respondents. The verbal associations form the basis for outlining the key features of
the concepts which are described in the article. As for the first concept, HARM, it is associated with some-
thing intentionally causing physical and psychological pain, and the consequences of these actions, includ-
ing negative emotions and potential danger. As for the concept of UTILITY, it has got the following asso-
ciative features: something being applicable in order to perform certain functions and gain some benefit for
it. The non-verbal associations, in their turn, provide additional information about the image of the concepts
under consideration, presented by means of colors, associated with the concepts of HARM and UTILITY.
As for HARM, red and black were very common, and as to UTILITY, the participants mostly chose blue,
green and white. In conclusion, the article describes the differences between the concepts under discussion
and states that even though their verbal associations are not antonymous, there is a clear opposition of black
and white colors chosen by the respondents.

Keywords: concepts, concept of HARM, concept of UTILITY, associative experiment, color associa-
tions

Crathsl TIOCBSIIIICHA OMFCAHHUIO BepOalbHEIX M HeBepOaIbHBIX acconuanuii ¢ koHmentamu HARM u
UTILITY, nony4eHHBIX Ha OCHOBE acCOLMATUBHOIO JKCIIEPUMEHTA. B NaHHOM HCClIENOBaHUM IIPUHSIN
ydactue 82 HOCUTENsl aHTTTUICKOTO si3blka u3 Takux crpaH, kak CIIA, CoeaunenHoe KoponesctBo, Kana-
na, Upnannus, Asctpanus, Hosast 3enanaus, Muaus. CroBapHbIe acCOIMAIIMY TTO3BOJISIIOT aBTOPY BBISIBUTH
KITIOYEBBIE TIPU3HAKU KXKIOTO U3 PACCMATPUBAEMBIX KOHIIENITOB B KOTHUTUBHOM CO3HAHWU PECIIOHJIEHTOB,
B TO BpeMsl KaKk HeBepOATbHBI KOMIIOHEHT MO3BOJISIET JOTIOJHUTD MX TIOCPEICTBOM JIOTIOTHUTEILHON acco-
nuanuy — 1Berta. Tak, aHKeTHpOBaHKE TI0KAa3aJio, YTO YYaCTHUKH ompoca acconunupyioT HARM c HamepeH-
HBIM MPHYHHCHHEM (DU3UYECKOTO Bpela U IMCUXOJIOTHIECKOTO TUCKOM(OpPTA, €ro MOCICACTBHAME, TIOTCH-
LUAJIbHOW OMAaCHOCTHIO, OTPULIATENILHBIMU dMoLusiMu, B TO BpeMs kak UTILITY oroxxaectsisiercst ¢ npu-
MEHSEMOCTBIO Yero-Iru0o0 Uil BHIMOIHEHUS ONpeaenéHHON (QYHKIMY U MOTyYeHHs BHITOAbL. UTo KacaeTcs
[[BETOBBIX aCCOIHMAIMIA, BU3yalbHBIA 00pa3 MepBOro M3 YIOMSHYTHIX KOHIICITOB IPEICTABIICH MIPEUMYIIIE-
CTBEHHO YEPHBIM W KPAaCHBIM IIBETAMH, a BTOPOTO — TOIYOBIM, 3eIEHBIM U OenbiM. B 3akiodeHue aBTop
00001I1aeT TTOTyYCHHBIC TaHHBIC U MPUXOJUT K BEIBOAY O TOM, YTO, HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE MOJHBIX aHTO-
HHUMOB CpeIy BepOabHBIX acCOIMANi, HAOII0AaeTCsl MPOTHBOIIOJIOKHOCTh B BU3yallbHOM 00pase, BhIpa-
JKCHHas1 Y€PHBIM U O€JTBIM IIBETaMH.

Knrouesvie cnosa: xonuent, konuent HARM, konuent UTILITY, acconmaTwBHBIN SKCHEPUMEHT,
LIBETOBBIC ACCOIUALIUN

M3yueHue KOHIENITOB — aKTHBHO pa3BHBArOIICeE-
Cs M MEPCIEKTUBHOE HAIPaBJICHUE B JTUHTBUCTHUKE.
B nacrosiee Bpemsi CyIIeCTBYeT MHOXKECTBO IOJI-
XOJIOB K MX H3YYCHHIO, CPEIU OCHOBHBIX M3 KOTO-
pPBIX MOXXHO BBIICIHTHh JIMHTBOKOTHUTHUBHBIA U

JIMHTBOKYJIbTYPHBIA. B paMkax mnepBoro u3 HHX
0c000e BHUMaHHE yNEISIeTCsS B3aMMOCBSI3U KOHIICTI-
TOB Y MO3HAHMSI, a B PaMKax BTOPOTO yu&HbIe (DOKY-
CUPYIOTCS Ha KOPPEJALMU KOHLIENTOB U KYJIBTYpPEL.
IIpencraBuTenu BTOPOro MOJAXO0/Aa AKIEHTHUPYIOT
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MEHTAJILHOCTh KOHIICTITOB, a TaKXe WX BepOan30-
BaHHOCTh. [loguepkHEM, YTO B HACTOSIIEM HCCIIC-
JIOBAaHUHU MBI MIPUACPKUBAEMCS JTUHTBOKYILTYPHOTO
MOJIX0/1a, TOCKOJBKY CpaBHUBAEM OpPUTAHCKYIO U
aAMEpPUKAHCKYI0 KYJIbTYPHl B JIMHTBUCTHYECKOM ac-
TIeKTe, CBSA3aHHOM C BEpOAIBHOM perpe3eHTaIuen
KOHIIETITOB, UMEIOIIUX MECTO B SI3bIKOBOM CO3HAHUU
MpPEACTaBUTENEH TAaHHBIX KYJIbTYD.

CTouT OTMETHTH, YTO OJHUM W3 JIMHTBHCTOB,
MPUACPKUBAIOMINXCS JTAHHOW TIO3UIIUH, SBIISETCS
B. A. Macnosa. KoHuenr, kak cIpaBeIiIMBO OTMe-
yaeT Y4Y€HBIM, NPEACTABIACT COOOW <«JIMHIBOMECH-
TajJbHOE 00pa30BaHUe, YACTUYHO BepOaIM30BaHHBIMN
KYJIBTYPHBIM CMBICI, UMEIOIINN UMs / UMEHA B SI3bI-
K€ W BKIIOYAIOIINN B ceOs 3HA4YeHHE, KYJIbTypHBIC
KOHHOTAIIUH, TIOHATHE U 00pa3, JSKAIIUH B OCHOBE
HanMeHoBaHua (B®), a Takke IEHHOCTHBIC CMBIC-
ae» [1, c. 20]. D10 onpeneneHue HarIsAgHO OTpaXka-
€T €ro COJEpPKaHUE U CIOCOOBI PENpe3eHTAIINH.
Kpome TOro, ckazaHHoe AaeT BO3MOXHOCTH ITOJIa-
raTh, 9TO WX U3yUeHHUE TMO3BOJISET Y3HATH OOJBIIE O
KyJIbType HOCHTENEH S3bIKa U O IIEHHOCTHOM KOM-
MIOHEHTE, COJCPKAIIEMCSI B TOM WJIM UHOM KOHIIEII-
Te.

Nrak, B LIEHTpe BHUMAaHUS HACTOSILEH CTaTbU
Haxoasatrcss konnentel HARM u UTILITY. Axry-
ANBHOCTH UCCIIEAOBAaHUSI OOBSCHSIETCS OTCYTCTBHEM
Hay4YHBIX PabOT IO JaHHOW TeMe C TO3WIMH JIH-
TBUCTUKH. B TO ke Bpems BBINICYMOMSHYThIE KOH-
LIENTHl MOXKHO pacCMaTPUBaTh KaK OJHH U3 0a30BbIX
OMHApHBIX KOHIENITOB B CO3HAHWM HOCHTEJIEH aHT-
JIUACKOTO SI3bIKA, TTOCKOJIbKY MMEHHO OHH OIpejie-
JIAIOT, YTO BPEIHO, & YTO IMOJIE3HO JIA YeOBEKa.
CrnemoBaTenbHO, COTIIACHO KIIACCH(HUKAINH, pa3pa-
6otanHoii M. B. [IuMeHOBOM, NX MO>KHO OTHECTH K
KOHIIETITAM-PETYJISITUBAM, CIYXKalllUM JJIs peaiu3a-
LMY TUIIOB OTHOIICHUH [2].

XoTenoch ObI OTMETUTH, UTO B MOCIEAHEE BPEMS
MpY U3yYeHUH JaHHON MPOOJIEMbI JIMHI'BUCTHI BCE
yaie oOpaliarTcs K METOAY aCCOIMAaTUBHOTO 3KC-
TIepUMEeHTa, KOTOPBIH W ObUT MPUMEHEH B HACTOS-
meM uccienoBanuu. [lpuanaamMu BeIOOpa 3TOTO Me-
TOJA TOCIYXWIA TaKUe €ro 4epThl, Kak WH(popMa-
THBHOCTH, BO3MOXKHOCTH OOJIBIIIONO OXBaTa ayIUTO-
pUU W TIPOCTOTa TpoBeneHus. PaccmorpuMm ero 6o-
nee monpoOHo. Kak mpaBuino, OH NpUMEHSETCS
NPEACTABUTENSIMU HAMIPABICHUS TICUXOIUHTBUCTUKU
[3], omHako, HECMOTpS HaA pA3IHYUAA IOIAXOIOB,
MMEHHO 3TOT METO]I MO3BOJISIECT UCCICAOBATh S3BIKO-
BOE CO3HAHME M y3HABATh KYJbTYPHYIO CHeNU(DUKY
T€X WIA HWHBIX KOHIIENTOB, YTO TIPEACTABIISETCS
[IEHHBIM JUTSI JIMHTBOKYNIbTYpoJiorun. CyTh accolna-
TUBHOI'O JKCIIEPUMEHTA COCTOUT B IPEIbSBICHUU
PECIIOHICHTY CJIOBAa-CTUMYJa, KOTOPOE B JIaHHOM
cllydae sIBISCTCS MMEHEM KOHIenTa, W (ukcamuu
CJIOB, TIPEIICTABJISIONIUX COOOW acCOIMAlUU C HUM.

[MoguepkHeM, YTO TJABHOE JOCTOMHCTBO JIAHHOTO
METOJla — aBTOMAaTHYECKWI XapaKTep acCOIHaIUi,
MO3BOJISIONIUHN TONyYUTh WHPOPMAIUIO 00 YCTOM-
YHBbLIX CBA34AX B CO3HAHUU HHAWUBHIA. Ux ananus
MO3BOJISIET YCTAHOBUTH B3aUMOCBS3U MEXY JICKCH-
YeCKMMHU CJAMHUIIAMH W3 MOJYYSHHOTO CITUCKA, BbI-
SBUTh KaKHe-TMOO 3aKOHOMEpHOCTH. Tak, Hampu-
Mep, pe3yJbTaThl aCCOLMATUBHOIO JKCIIEPUMEHTA,
NOCBALIEHHOro u3ydenuto konuenta BPEJ[ B pyc-
CKOM CO3HAHWH, TO3BOJIN BBIJCTUTH Hauboee
3HAYMMBbIC CEMaHTUYECKHUE KOMIIOHEHTHI CJIOBa 6ped
U OOHApYXUTh WX KOPPENSAIUI0 C OCHOBHOW IPO-
OJIeMaTHKOW TEKCTOB COIMAILHON pekiamsl [4].

Lenp HacToAMICH CTATHU COCTOMT B TOAPOOHOM
ONMCaHUM pEe3yJIbTAaTOB MPOBEJAECHHOTO OHJIAMH-
ormpoca, mocBsAmeHHOTo KoHnentam HARM wu
UTILITY, u BbIIeJICHUH KITFOUEBBIX MPU3HAKOB pac-
CMaTpUBACMBIX KOHLCIITOB. CpeILI/I TTOJIOKHUTECIIbHBIX
XapaKTepUCTUK JaHHOW (HOPMBI MPOBEICHHS aHKe-
TUPOBAHUS OTMEYAIOTCS 3KOHOMHS  PECypCOB,
00JIBIIION 00hEM BBIOOPKH, OBICTPOTA, BO3MOXKHOCTh
OTIEPATUBHOTO PEearHpOBaHUsI, BO3MOXKHOCTh 00CY-
XKACHUS JCTUKATHBIX BOMPOCOB [5]. YTOYHMM, 49TO
OIIPOC TPOXOAMJI Ha JABYX IUIaTPopmax: BeO-cailT
SurveyCircle [6], mo3Bonsromuii HCCIIEAOBATEISAM
MO0 BCEMY MHUPY IMPOBOJUTH OMPOCHI MO MPUHIIHITY
paBHoOro obmeHa, u Google ¢opwmsl [7]. [MaBHBIME
MPEUMYIIECTBAMU YIOMSHYTHIX BE0-CAlTOB SIBIIS-
FOTCS BX OOIIEA0CTYIHOCTh U OecIuraTHOCTh. Oco-
OCHHO XO0TEeJI0Ch Obl OTMETUTh U3BECTHOCTH SUIVey-
Circle cpeau 3apyOeXHBIX YUYCHBIX, YTO MO3BOJISCT
MONYYHTh HWH(OPMAIMIO OT JKHUTENeld MHOXKECTBa
pasnn4HbIX cTpaH. KpoMe Toro, mocKkonbKy Survey-
Circle B 0CHOBHOM HCMOJIB3yeTCS CTYACHTAMH, Ma-
TUCTpAaMH W aclHUpaHTaMHU, €CTh OCHOBAaHHE IOJa-
rath, 4TO MOJYYECHHBIC OTBETHI JIOCTOBEPHBI U TIIIA-
TEJBHO MPOTyMaHBI.

[epeiiném k omucaHWiO OONMUX XapaKTEPUCTUK
orpoca. B nepByro odepenb 3aMeTHM, YTO Ha3BaHHE
omnpoca chopmynupoBano kak “Understanding of
concepts HARM and UTILITY”. YuyactHukam Obuia
MpeIoCTaBIIeHa CeAYIONIast MHCTPYKIHS:

The aim of the research is to learn more about peo-
ple's understanding of concepts HARM and UTILITY
(NOTE: ONLY native speakers of English are the target
audience). For this reason, the survey has 6 questions in
which you need to list your associations with the words
"harm™ and "utility" and choose the factor which influ-
enced you most. The survey is anonymous. It won't take
much of your time but every answer is precious! Thanks
in advance [7].

Kak BumHO, B TeKCcTe YTOYHSIOTCS TaKUe acIek-
THI, KaK LENb HUCCICAOBAHMS, LeJeBasi ayIuTOpUs,
CyThb BOIPOCOB U aHOHUMHOCTb. C TOUKH 3pECHHUS
CTPYKTYPBI ONPOC MOXET OBbITh pa3fenéH Ha Tpu
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YacTH, TIepBas U3 KOTOPBIX CITYKUT JJIsi cOopa JnaH-
HBIX O PECHOHCHTaX, BTOpas IMPEICTaBIsIeT COOOMH
aCCOLMATUBHBIN 3KCIIEPUMEHT, a B TPEThEeW yKa3bl-
BaeTCsl KOJI, HEOOXOMAUMBIA yYaCTHUKAM JUIS TOJTY-
yenuss OamwioB Ha twiard@opme SurveyCircle. Urak,
Kak OBIJIO U3JI0KEHO BHIIIE, B TIEPBOM YaCTH aHKETH-
POBaHUS 3aNpPalINBAINCh HEKOTOPHIE JaHHKIE O pec-
MOHJICHTAaX: BO3pacT, POJHAsl CTpaHa W s3bIK. B aH-
KETHPOBAaHNHU MPUHSIIM ydacTHe 82 pecroHeHTa U3
Takux crpaH, kKak CoemmHénHoe KoponeBcTBO
(43,9%), Coenunénnsie llltater Amepuku (29,3%),
Asctrpamust  (7,3%), Kamama (6,1%), Wpnangus
(2,4%), Namusa (1,2%) u npyrux (9,8%). Xorenoch
Obl 0OpaTuTh BHUMaHKE Ha pazHooOpas3ue mepednc-
JICHHBIX CTpaH U HauOoJee aKTUBHOE Y4acTHE pec-
nouaeHToB u3 Coenunénnoro Koponescta u Ame-
PHUKH, YTO TIO3BOJSET CHENaTh OOJBINE BBIBOJIOB O
KyJbType JaHHBIX CTpPaH.

Yto KacaeTcsi BO3pAaCTHBIX KaTErOpUN PECIOH-
JEHTOB, TO OHU PacTpeleIUCh CIeIyIomuM obpa-
3oM: j0 18 — 3,7%, 18-30 — 65,9%, 31-45 — 22%, 45
u Oonbiie — 8,5%. 3ameTnM, 4TO BO3pacT HauOOJb-
el 9acTH PECMOHACHTOB cocTaBisieT oT 18 mo 30
JIET, YTO MOXXET OBITh OOBSICHEHO OCOOCHHOCTSIMHU
SurveyCircle. PecriongenTsl Ha 3TOM miaardGopme B
3HAYUTENFHONW CTETIEHHU IPEJICTaBICHbI CTYICHTaMU
Y MOJIOJBIMH YYCHBIMHU, TYOJIMKYIOITUME COOCTBECH-
HBIE OIPOCHI.

Crenyrommii BOIIPOC, HAMPABICHHBIM HA TIOY-
YeHHe WUH(OPMAIMH O PECHOHICHTaX, ObUT MOCBS-
IIEH UX POAHOMY SI3bIKY. YTOYHHM, YTO B JJAHHOM
CIy4ae 3ampariuBaioch, HE SIBISICTCS JIM aHTIIUH-
CKUH S3BIK JUIS HUX HMHOCTpaHHBIM. [IpucyrcrBue
ATOT'O BOIMPOCA B aHKETUPOBAHUU OOYCIIOBJICHO Yac-
TOTHOCTBIO OIMMOOYHBIX TPOXOKIACHUNA OMPOCOB
JMIONBMH, HE BXOASAIIMMH B IICJICBYIO ayAUTOPHUIO
uccnenoBanms. Tak, B HaleM ciiydae H3HAYAIBHO
npuHsuio yyactue 100 denoBek, OAHAKO aHAIU3 OT-
BETOB TOKa3al, YTO ydyacTHe 18 pecrnoHIeHTOB He
JIOJDKHO OBITH YYTEHO, MTOCKOJIBKY aHTTTUHCKHUN SI3BIK
HE SBIISIETCS JUIS HUX poaHBbIM. CKa3aHHOE TTO3BOJISI-
€T yTBEp)KIaTh, YTO HAIIMYHE B aHKETE pacCMaTpH-
BaeMoOro BOIpoca OBUIO OMpaBAaHO M IO3BOJIHIIO
MOJTyYUTh HanOOJIee TOYHBIC JaHHEIE.

[lepeiimeM K pacCMOTPEHHWIO pa3zena Oompoca,
MOCBSIIEHHOTO MOHUMAHUI0 PECHOHICHTAMU KOH-
nenroB HARM u UTILITY. IlomyepkHem, 4TOo B
pamMKax NIaHHOTO HWCCIIEIOBAaHUS OBLIM YYTECHBI HE
TOJIBKO JIMHTBUCTHUYECKUE, HO U DKCTPATUHTBUCTH-
YECKUE CIOCOOBI PENpe3CHTAIMY MMOCIeIHIX. B va-
CTHOCTH, YYaCTHHKaM OIpOca IPeaaraioch OIH-
caTh BepOaJbHBIE AaCCOIHMAMKd CO  CIOBAMH-
nmenamu koHientoB HARM u UTILITY, a taxxe
yKa3aTh, KaKHe [IBeTa OHM CBS3BIBAIOT C KAXKIBIM U3
HuX. HaureM ¢ ommcaHusi acCOIMATHBHOTO Psifia CO

cioBoMm HARM. PesyneraTel ompoca HarJsgHO
MpeIcTaBiIeHbl Ha PUCYHKE 1.
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Pucynok 1. Ctaructrka BepOaNTbHBIX aCCOIUAITHHA
co cioBoM harm

Kak BumHO W3 nmuarpaMmbl, K HauboJyiee 4acToT-
HBIM accoluaIsM OTHOCATCs pain, damage, hurt u
danger. HemanoBakHO, YTO MHOTHE YYaCTHUKH OII-
poca MOSICHSITN, YTO UMEIOT B BUAY HE TOJBKO MPH-
YUHEHUE (HU3NYSCKON OOJIH, HO U MCHUXOJIOTHUECKO-
ro auckoMpopra. MHBIME cllOBaMU, MMOJA MPUYHHE-
HUEM BpeJ/ia IOHUMAETCs IUPOKast chepa BO3IeHCT-
BUS Ha YEIIOBEKa WJIM MPEIMEThI, HE OrpaHUYCHHAS
¢u3nyeckumMu noBpexaeHusIMA. Kpome Toro, cie-
JYIOIIUM TI0 MOMYJSIPHOCTH OTBETOM siByisieTcst Self-
harm, mo3BoIAIOIIHIA ClIeNIaTh BHIBO O TOM, YTO TPH
YIIOMSIHYTOM IPUYUHEHUH Bpela pedb HE BCEriaa
UAET O IPYrOM YENIOBEKe, HO M O BpeJie, HalpaBJieH-
HOM WHJUBUIOM Ha caMmMoro ceds. YTOYHHM, YTO
other Bkirouaet B ce0st AMHUYHBIC ACCOLIMAIINH, Ta-
kue kak suffering, torture, hopelessness, threat, risk,
murder, punish, taking, cutting, unpleasant, blood,
crying, distress, weakened, red colour, destruct, at-
tack u muorue npyrue. B omimune ot npeabyiyiei
TPYNIBI CJIOB, JaHHBIE JIGKCUYECKUE €IUHUIBI OTH-
CBIBAIOT OoJiee yacTHBIE crocoOwl (torture, murder,
punish, cutting) u pe3yibTaThl MPOSIBICHUS arpec-
cuu (suffering, hopelessness, blood, crying), a taxxe
MOTCHIIMAJIBHYI0 ~ OMACHOCTh  4ero-mubo  (risk,
threat). Takum 00pa3oM, MOXKHO CIeJaTh BBIBOI O
TOM, YTO BJIEMEHTBI aCCOLMATUBHOIO Psia PECIOH-
JIEHTOB MMEIOT OTPUIATEIHHYI0 KOHHOTAIMIO, YTO
OBLIIO OTHIENHHO YKA3aHO HEKOTOPHIMH YYaCTHUKAMU
OIIpOCa, BBIPAXKAIOT PE3YyJbTaT MPUYMHEHUS Bpena
(pain, hurt, damage, injury/wound, murder), nera-
TuBHBEIE SMoumu (nhegative, sad / sorrow, bad,
distress), Bo3moxkHyI0 OyayIIyt0 onacHocTs (danger
/ dangerous, threat, risk), a Taxke HaMepEeHHOCTH
coBepIuaeMbIx AercTuii (intentional, murder).

PaccmoTpum BepOanbHBIE accOlMalUM PECIIOH-
nentoB co ciaoBoM UTILITY. Ilpexme gem mepexo-
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JTUTh K aHaIu3y TOJYYCHHBIX PE3yJIbTaToOB, OTME-
THM, YTO OTJINYUTEIBHON YEPTOM 3TOTO CJIOBA SBJISI-
€TCsl €r0 MHOTO3HAYHOCTh, BBIPA)KEHHAS B BYX OC-
HOBHBIX IEPEBOJIaX HA PYCCKUH SI3BIK: «IOJb3a» U
«KOMMYHaJIbHast yciryray. CkazaHHOe 0OOCHOBBIBA-
eT MPUCYTCTBUE TAKUX CJIOB, Kak energy / gas etc. u
cost / bills, cpenn Hambomee yacTOoTHBIX accorma-
LUH, IpeICTAaBIEHHBIX Ha pUCYHKE 2. B To *e Bpems
XOTEJOCh OBl MMOAYEPKHYTh, YTO, HECMOTPS Ha JBOSI-
KOe MoHMMaHue 3Hauenus Utility, GoipmuaCTBO ac-
COIMANIM CBSI3aHO CO CMBICIIOM, OOpaTHBIM I10 3Ha-
gennio harm. Tak, 50% y4acTHHKOB Ompoca yKasa-
nu cioo useful / usefulness, a 10% — function / pur-
pose. CregoBaTenbHO, B paMKaxX Hallero orpoca
nekcema Utility cBsi3aHa ¢ BO3MOKHOCTBIO TPUMEHE-
HUA 9eT0-TN00 IS TOCTHKCHIS OMpeIeTIEHHON 11e-
hioz8
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Pucynok 2. CtaTucTtrka BepOaTbHBIX aCCOIMAIHNA
co cioBom Utility

Bonee toro, mHBIE acconuanyy, yKa3aHHBIE Ha
PUCYHKE 2, MO3BOJIAIOT JIOTIOJTHHUTH KJIFOUEBHIC Yep-
Thl paccCMaTPUBAEMOTr0 KOHIIENTa, & UMEHHO MpaK-
THYHOCTE B wWcmoas3oBamum  (practicality,
usefulness), momyuenue Beromsl (benefit, profit,
value), momomu (help) m momnmepxku (support).
IToguepkHéM, 4TO, Kak ¥ B ciaydae ¢ harm, umenn
MECTO €IWHWUYHBIE aCCOLMAINK, BKIIOYEHHBIE B
rpynmy Other. B kauecTBe WX TPUMEPOB MOXKHO
mpuBecTH ciueayromue: altruistic, all-rounder, ad-
vantage, none, ability, strength, vehicles, employee,
utilitarianism, Jeremy Bentham, worth, handy, posi-
tive, change, action. 3ameTim, 4TO TOJIBKO y OAHOTO
peCIoH/IeHTa HAOIIOIAI0OCh OTCYTCTBHE KaKUX-TTHOO
accormaruii ¢ utility, B otmmure ot harm, B cnyuae
KOTOPOTO accolranuii He ObiI0 Y 2% OTPOIIECHHBIX.
ITomumo 3TOrO, MOAYEPKHEM YHUKAIBHOCTH CBS3H
utility ¢ xkoHkpeTHbIM uenoBekoM, Mepemueit Ben-
TaMOM, 4ero He HaOJI0JaIoCh B aCCOIUATHBHOM Psi-

10

ne harm. Yrounum, uto Uepemus benram (Jeremy
Bentham) — ¢unocod-mMopanucr, yrmoMHHaHHE KO-
TOPOTO MOXET OBITh OOBSCHEHO BBEACHHBIM HM
«IPUHIIAIIOM TIOJIE3HOCTU», B COOTBETCTBUU C KOTO-
pPBIM TIOCTYNIKM WM OTHOIIEHUS YEIOBEKa JOJDKHBI
OBITH OIEHEHBI C MMO3UINH TPHHOCUMON MM ITOJIb3BI
[8, c. 64]. Tem He MeHee, B LIEIOM YIOMSIHYTHIC
CAMHUYHBIC acCOIMAlUY, OOBCAMHEHHBIC TEMOU
MOJIB3BI, XapaKTepU3yIOTCS pa3po3HEHHOCThI0. Ha
OCHOBAHHH BCETO BBIIIECKa3aHHOTO MbI MOXEM KOH-
CTaTUPOBAThH MPEUMYIIIECTBCHHYIO acconuarmto Util-
ity ¢ MPUMEHHUMOCTBIO Yero-IMOO0 JUTS BBIMOTHEHUS
ompenielIcHHON (YHKIUA W OJaronpusATHBIMH II0-
CJICJICTBUSIMH OT HETO.

[epeiimeM K pacCMOTPEHHIO IIBETOBBIX aCCO-
[UAIi co croBaMu-uMeHamMu KoHrentoB HARM u
UTILITY, mno3BoisOmUX BHU3yalIH3UPOBATh IO-
cleqHUe. YYacTHUKAaM MPEJOCTaBISIICS BHIOOP OJI-
HOTO WJIM HECKOJIbKMX BapHAaHTOB OTBETA M3 CIIHCKA.
OTa BO3MOXKHOCTh IO3BOJIMIA HAaM MOJIYy4YUTh Ooiiee
TOYHYIO HH(OPMAIIHIO.

Haunem ¢ ob6cyxaenus konuenta HARM. Ilo-
JIy4eHHBIC Pe3yJIbTaThl HAIJISAHO MPEICTABICHBI Ha
pucynke 3. Kak BHIHO W3 JIuarpammbl, HauOosee
4acTO PECIIOH/ICHTHI BHIOMpAIIM KPACHBIA U YEePHBIN
nuBera (82,9% u 53,7% COOTBETCTBEHHO), aCCOIIUU-
pyromuecs y aux ¢ HARM. Menee momynnspHbI Ta-
KHE IBETA, KaK CEphli, KOPUYHEBBIN, OpaHKEBBIi,
cuHUil. B TO ke BpeMsd cpeir caMbIX PEAKUX LIBETOB
MOJKHO BBIJICTIMTH PO30BBIM, 3elieHBI U (uoneTo-
BEIiA.

Which colour(s) do you associate with the word "harm™

92 oTeera
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Pucynoxk 3. CraTucTuka 1BETOBBIX acCOLMALUN
co cioBoM harm

JlaHHBIN pe3ynbTaT MOXKET OBITH OOBSCHEH TEM,
YTO KpacHbIN — IBET KPOBH, 3a4aCTyI0 CBA3aHHBIN C
MPUYUHEHUEM (U3NYSCKUX TTOBPEKICHUM, OMMCaH-
HBIX PECIIOH/ICHTAMH B CIICAYIONIUX BepOATBHBIX ac-
cormanusax: blood, wound, murder, injury. T'oBopst o
YEPHOM LIBETE, HAJI0 CKa3aTh, YTO OH TPAAUIIMOHHO
MPENICTaBISIeTCS KaK omnmno3unus oenomy [9]. Takum
o0pa3oM, MEepBBIA I[BET CHMBOJIH3UPYET 3110, a BTO-
poit — mobpo. Kpome TOrOo, OTCYyTCTBHE MPSMOJIH-
HEHHOW B3aUMOCBSI3M BEpPOANBHBIX aCCOLMAIUN W



OUHJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

YEPHOTO I[BETA CBUACTEIBCTBYET O CaMOAOCTaTOY-
HOCTH JTaHHOTO IIBETa KaK CIIoco0a pernpe3eHTalnnn
HARM.

[MonBoxast uroru, MOJYEPKHEM, YTO YACTOTHOCTH
[BETOBBIX accomuanuii s pecrnorneHToB u3 Co-
equaéaHOr0 KoponesctBa n Coenmuuénnbix IlITaToB
AMepuKy TpUOIIM3UTENBHO PaBHA, U3 YETO CICIyeT
SMHCTBO WX MPEJCTaBUTEICH B HAIIEM OMPOCE IO
BONIPOCY BU3yaJM3allMMl PAcCMATPUBAEMOTO KOH-
menTa. YTo Kacaercsi CpaBHEHHS IPYTHX CTPaH Me-
XKy co0O0M, OHO HE MPENICTABISICTCS BO3MOXKHEIM 110
MPUYUHE CIUIIKOM OOJBIION Pa3HUIBI B KOJTHYECT-
BE€ PECTIOH/ICHTOB.

PaccMoTpuM 11BETOBBIE accOIMaUU C KOHIICTI-
toM UTILITY. Ilony4yeHHbIC TaHHBIC OTPaXCHBI Ha
pucyake 4. OTMETHM, YTO CaMBIMU YaCTOTHBIMHU U3
HUX SIBJSIFOTCS TOJXYOOHW, Oenblii W 3en€HbIl 1BETa
(52,4%, 36,6% u 32,9% COOTBETCTBEHHO). XOTe-
JIOCH OBI 00PaTUTh 0cOOOE BHUMAaHHUE Ha HETpeICKa-
3yeMOCTh TEPBOTO W3 HUX, MOCKOJIBKY OTCYTCTBYIOT
TPaJUIIUOHHEIC IOJIOKUTEIIEHBIC AaCCOLUAIUN ¢
HUM, B OTJINYME OT OEeJoro IBeTa, CHMBOIN3HUPYIO-
IIET0 YHCTOTY, CBET M JA00pO, OCOOEHHO B OIITO3HU-
1MUY C YEPHBIM, KaK ObUTIO yKazaHo panee. [lomguepk-
HEM, YTO B JJAaHHOM CITy4ae MMEET MECTO OOJIbIlee
KOJIMYECTBO MOIYJISPHBIX OTBETOB, U3 YETO CIIETyET
0ojee BBIpaXCHHAasE MHOTOIPAaHHOCTh KOHIIETITa
UTILITY B pamkax HacTosmed BbIOOpkH. Cpemu
HauMeHee YacCTOTHBIX OTBETOB BBIACISAIOTCS Kpac-
HBIH, YepHBIA, OPAaHXEBbIN, PO30BBIHA, (DHOICTOBHIN
nBera. HemomynsspHOCT MEPBBIX BYX OOBSICHICTCS
WX TMPEHMYIIECTBEHHOW CBS3bI0 C NPUIMHEHHEM
Bpe/a; YTO KacaeTcs OpaHKeBOTO, PO30BOTO H (hro-
JISTOBOTO, PEAKOCTh MX BBIOOpPA MOXKET OBITH CBS3a-
Ha CO CHEIM(PUIHOCTHIO JaHHBIX I[BETOB.

Which colour(s) do you associate with the word “utility™?

81 oveera
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Gray | 2 1
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Red -3 (37%
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Green [ 77 (129 %)
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Pucynok 4. CTaTUCTHKA IIBETOBBIX aCCOIMAIIAN
co ciosom Utility

B 3aBepmienne paccMoTpeHust pe3ynbTaToB JIaH-
HOTO aCCOIIMAaTUBHOTO 3KCIEPUMEHTa MPOBEAEM Ia-
pajyuieNid MeXAy HanOoJee YaCTOTHBIMH IIBETAMU H
BepOANTbHBIMUA acCONMANUsAMH. Tak, Cephld IBET
MOXET CHMBOJU3UPOBATh METa, U3 KOTOPOTO U3-
TOTOBJISIFOTCSI HHCTPYMEHTBI, CHHUM — BIEKTPUYECT-
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BO U OBITOBOM Ta3, a 3€JCHBIM — MPUPOAY U MOJb3Y
BCETO HATYPaJIbHOTO.

IMogBonst WTOTM BCEro BBINIECKA3aHHOTO, IPH-
XOAMM K CIISAYIOIMM BbIBOZaM. Bo-TiepBhIX, B pam-
Kax Hameidl BBIOOPKH KITFOUEBBIE HICHU aCCOLMATHB-
HBIX PSZOB HE TPSMO MPOTHBOMONOXKHBL Tak, Jek-
CHUYECKHUE eIMHHIIBI, COCTABIIAIOLINE acCOLUATHBHOE
nosnie koHuenta HARM, BeipaxatoT pe3ynbTaT npu-
YHHEHHS Bpella, MOTEHIMAIbHYIO OMAaCHOCTh, HaMe-
penHocTh aeiictBuil. Uto kacaerca UTILITY, B ero
aCCOLMAaTUBHOM II0JIE UMEIOT MECTO CJIOBA, CBSI3aH-
HBIE C TPUMEHHMOCTBIO 4ero-nubo, MOIydeHUEM
BHITOJIBI M IIEJICHANPABICHHOCTHIO. 3aMETUM, YTO
LIEJIEBOW KOMIIOHEHT HPUCYTCTBYET B 00€MX IpyIl-
nax. Kpome toro, jgekcudeckue eAWHUIBI, CBA3aH-
Hble ¢ koHIenToM HARM, umMeroT sMoIMoHaIbHbIH
KOMITOHEHT, B TO BpeMs kak B caydae UTILITY on
He mpexacTaBieH. Bo-BTOpeIX, OBLJIO BBIABICHO
eIUHCTBO TpesacTaButeneii Amepuku u CoequHEH-
Horo KoponeBcTBa mo Bompocy LBETOBBIX accolfa-
LU CO CIIOBAMU-UMEHAMH YIOMSHYTBIX KOHLETTOB.
Bounee Toro, B oTinune oT BepOaIbHBIX acCOLUANNH,
cpeny BHU3YAIBHBIX TpEACTaBIeHHN HaOIIOAaeTCs
napa JIMaMeTpalbHO IPOTHBOIIOJIOKHBIX I[BETOB,
YepHBId U Oenblii, penpeseHtupytommx HARM u
UTILITY cootBerctBeHHO. Cpeam NepCHEKTUB
JAHHOTO HCCIIEIOBaHUS XOTEJIOCh Obl OCOOEHHO OT-
METUTh BO3MOXXHOCTb IPOBEACHUS aHAJOIMYHOTO
aCCOIMAaTUBHOTO JKCIIEPUMEHTa C YYacTHEM pec-
MOHJICHTOB, TPEACTABISAIONINX IpPyTHe CTPaHBl B
PaBHOM KOJINYECTBEHHOM COOTHOIIEHHH C IIEJIbIO
aHaJM3a U CPaBHEHUS MOJTyYEHHBIX Pe3yJIbTaToB.
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